
3 4 š t i v i l k a . Trst, v sredo dne 3. februvarija 1904 T e č a j X X I X 
Izhaja vsak dan "M 

tudi .b nedeljah in praznikih* ob 5. uri. ob ponedeljkih ob 
9- uri zjutraj. 

ftiamezne številke «e prodajajo po 3 nove stotink) 
» mnogih tobak»rnah v Trstu in okolici. Ljubljani. Gorici, 

elji. iv ran ju, Mariboru. Celovcu. Idriji, £t Petru. Sežani. 
Nabrežini. Novemmestu itd. 

O ^ l a a e l n n a r o č b e sprejema uprava lista »Edinost", 
•iha Molia piccolo stv. 7. — Uradne ure od 2 pop. do 8 zvečer. 
Cene <>ela»om 16 stotin k na vreto petit: poslanice, osmrtnice, 

javne zahvale in domaći oglasi po pogodbi. 
xesK2JSKX5S35t T B U P f V K t . 87t. 

Edinost 
Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 

V edinosti je xnoč! 

Naročnina znaša 
za vse leto 24 kron, pol leta 12 eren, :J mesece 6 kron. 
Na naročbe brez doposlane naročnine se jpiava ne ozira. 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefrankova®« 

pisma se ne sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lista 

UREDNIŠTVO: Ulica Torre bianca štv. 12. 

Izdajatelj in odgovorni urednik FRAN GODNIK. — Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". — Natisnila tiskarna konsorcija 

lista „Edinost" v Trstu, ulica Torre bianca štv. I a 

Položaj v vzhodni Aziji. 
Br/ojavke.» 

L O N D O N 2. » I >.iiIv Telegraph« javlja 
iz Toki ja : G asom brzojavk« iz Pekinga je 
•Iiian- kaj poiož.l svoje mesto kakor n&<"elnik 
štaba za izobraževanje vojske, ker so se 
ura m ki uprli njegovemu nacrtu glede re-
t rire vojake. Juanš:k&j pa ostene se nadalje 
guverner pokrajine Pečili. 

P A R I Z 2. »Agence Havas« poroča iz 
\Va5lnDgt jna, da se je vsebina ruskega od-
govora na japonsko noto sporočila raznim 
VDaniim ministarstvom in je bila posebno 
med Z edin enimi državami, Francijo in An-
gl jo predmetom razpravljanja. VrBebiDa od-
govora napravila je utis, da koncesije pre-
kašajo splošno pričakovanje ter da je odvr-
u ena možnost vojne. A k o pa kljubu tem 
koncesijam pride do konHikta, vlada prepri-
čanje, da bo za istega odgovorna Japonska, 
ki bo vsled tega moralno osamljena. — O d -
govor Rusije čaka le na končno ureditev ter 
se izroči v soboto. 

L O N D O N 2. »Times« javljajo iz T o -
k j a : Neki tukaj objavljeni dekret javlja, da 
bo japonski vojski in mornarici plačana vojna 
plača. Japonski poštni uradniki niso dobili 
nikakega oficijelnega navodila glede opu-
stitve prevažanja blaga po sibirskej ža» 
le z 11 ei. 

Iz grške zbornice. 
Brzojavno poročilo.) 

A T E N E 2. V včerajšnjej zborničnej 
sej j « ministerski predsednik Theotokis raz-
vijai viadni program, čegar temelj tvori 
rtorganizac ja vojske, obsežena v vojaških 
zakonskih načrtih, katere j e pripravil pre-
stolonaslednik kakor zapovedujoči general 
vojske. Stroški za to reorganizacijo pokrijejo 
se s prihranki v raznih vejah uprave in z 
novimi davki, ki bodo znašali 5 milijon«v 
drthem. Koncem svojega govora je povdarjal 
ministerski predsednik, da mora narod uvi-
deti, da brez žrtev ne more biti niti govora 
j ustvaritvi v resnici močne vojske. A k o 
se ta predloga odkloni, izvede vlada kon-
t-e & vence. 

Finančni minister je predložil državni 
proračun za leto 1904, kateri izkazuje 
1UVJ66 00O dohodkov in 117,936.000 dra-
htm stroškov. 

Delvannis je izjavil, da so vse stranke 
na jasnem glede dolžnosti, katere nalaga se-
danji položaj, vendar pa da Be mora prej 
lEcrpit' prihranjeni kapital, predno se naložijo 
deželi novi davki. 

Brzojavne vesti. 
Iz bilance budimpeštanske posojilnice. 

BUI » I M P K Š T A 2. Občni zbor budim-

peštanske posojilnice je odobril predlog rav-
natelistva, da se razdeli čisti dobiček kron 
5 ,096 634 na dividendo 800 kron za vsako 
delnico in da se prenese na novi račun kron 
488.420. 

Bolezen Wal<leek Kousseau a. 
P A R I Z 2. Stanje bivšega ministerakega 

predsednika Waldeck-Rousseau-a se je obr-
nilo toliko na bolje, da je v kratkem mogoče 
pričakovati popolno ozdravljenje. 

A v s t r o odrsk i vo jaški ataše T T o k i j u . 
D U N A J 2. Mornarični častnik grof 

Coloredo Mannafeld je imenovan mornaričnim 
ata.'ć em pri c. in k. olposlan»tvu v Tokiju. 

Maeedonske reforme. 
C A R I G R A D 2. Poslaništvi Rusije iu 

Avstro Ogrske »ti naznanili Porti, da sta 
dospela njiju pomočnika za poveljnika orož-
ništva macedonskih vilajetov in sicer pod-
polkovnik grof Salis in general Šostak. Po-
slanika ju predstavita jutri velikemu vezirju 
in ministi u za vnanje stvari. Italijanski po-
slanik je poveljnika orožniŠtva za macedonske 
vilajete generala de GiorgiBa predstavil veli-
kemu vezirju, ministru za vnanje stvari in 
poslanikoma Avstro-Ogrske in Rusije. 

Seja carinske in trgovinske kon-
ference. 

D U N A J 2. Carinska in trgovinska kon-
ferenca dcšla je do popolnega BOglasja glede 
stališča, katero ima zavzeti o bodočih trge-
vinako-pogodbenih pogajanjih Konferenca se 
zopet sestane, Čim bodeti obojestranski vladi 
vsprejeli po njej priporočene predloge. 

Izgredi Sitrajkovcer na Franeozkem. 
L L L L E 2. Štrajkujoči tkalci so včeraj 

udrli v h šo tovarnarja Banc«juarta v Novem 
Villv, iz katere BO vse pobrali ter j o potem 
zažgali. Prefekt je v Novi Vil lv odposlal 
konjico, da vspostavi mir. 

Kadi nvoza argentinskega mesa. 
D U N A J 2. Z ozirom na sklep dunaj-

skega občinskega Bveta glede vladnega pov-
speševanja in podpiranja uvoza prekomorBkega 
in posebno argentinskega mesa, povdarja 
neka naredba poljedelskega ministra, da pride 
glede dobavljanja mesa za dunajsko mesto 
pred vsem v poštev naprava velikega, vsem 
zahtevam odgovarjajočega tržišča, sprememba 
dunfjskega osrednjega tržišča za živino v 
svobodno tržišče, nadalje mtanovitev velike 
klavnice od strani občine eame in slednjič 
ustanovitev tržišč za meso in pomnožitev 
mesnic v vseh dunajskih okrajih. V rešitev 
vprašanja preskrbovanja mesa za Dunaj niso 
torej potrebni nikaki eksotični načrti, katerih 
uresničenje bi bilo Bpojeno z oškodovanjem 
važnih poljedelskih interesov. A k o bi du-
najska občina sama ne izvela omenjenih od-
redeb, bi v slučaju potrebe vlada sama 
skrbela za ustanovitev velikih klavnic, ki bi 

na bile pod vladno kontrolo in ne glede 
udeležuj obiti neposredno spojene s polje-
delsko organizacijo. Prošnjo glede dovoljenja 
uvoza argentinskega mesa je viada za sedaj 
odklonila. 

Lord Balfour bolan. 
L O N D O N 2. Ministerski predsednik 

Baltour se vsled obolelosti ni mogel udeležiti 
oficiielnega banketa o priliki otvoritve par 
lamenta. Glasom danes izdanega komunikeja 
je lord Ba f j u r zbolel na influenci. Kom-
plikacije S9 ni bati. Bolnik je precej dobro 
prebil noč. 

Otvoritev antrležkega parlamenta. 
L O N D O N 2. Kra' j in kraljica sta po-

vodom otvoritve parlamenta danes ob 2. uri 
pop. dospela semkaj. Prebivalstvo jima je 
prirejali* živahne ovacije. 

L O N D O N 2. Prestolni govor, s kate-
rim je kralj otvoril parlament, pravi, da so 

jodnošaji Anglije do drugih držav še vedno 
j zadovoljivi. 

Nadalje pripoveduje prestolni govor, da 
se je med Angli jo in Francijo sklenil dogo-
vor, ki gotovo mnogo doprinese k temu, da 
se bo moglo v slučajih mednarodnih sporov 
zatekati k mirovnim razsodiščem. Ne glede 
na svojo lastno notranjo vrednost, osvetljuje 
dogovor jako ugodno prijateljske odnošaje 
mej obema državama, o katerih so bili po-
dani najboljši dokazi o obisku angležkega 
kralja v Franciji in predsednika Loubeta v 
Angliji. Na novo se je to prijateljstvo do -
kazalo o pred kratkem dogodi vsem se izme-
njanju mednarodnih uljudnosti. Glede dosege 
sličnih dogovorov vrše se sedaj pogajanja z 
Italijo in Nizozemsko. 

P-^stolni govor omenja nadalje pogaja-
nja med Rus j o in Japonsko in izjavlja, da 
angležka vlada spremlja ista se skrbjo. K a -
ljenje miru v vzhodni Aziji da bi imelo ža-
lostne posledice, vsled česar Bi bo angležka 
vlada prizadevala, da po svojih močeh pri-
pomore do mirne rešitve vshoinega vpra-
šanja. 

Reformni načrt za Makedonijo, ki ste ga 
predložili Rusija in A vBtro-Ogrska, a podpi-
rajo ga druge vlasti, je bil vsprejet četudi 
j e porta dolgo zatezala vsprejetje istega. — 
Kralj je izrazil upanje, da se bo mogel premor, 
ki je na vstal vsled zime, vporabiti za izve-
denj3 reform v nesrečni Makedoniji, a v prvi 
vrsti j e naloga reorganizovanega orožništva, 
kateremu j e sultan imenoval vrhovnim po-
veljnikom izkušenega italijanskega generala, 
a dela na to, da se vspostavi mir. Anglija 
prideli tudi enega štabnega častnika, a tudi 
nekoliko drugih častnikov, ki bodo pomagali 
de Georgisu pri njegovi nalogi, kakor BO 
tudi druge države imenovale svoje ČaBt-
nike. 

Italijanska univerza zagotovljena ? 
Vli smo se zadnje čase razmeroma malo 

bavili s tem važnim vprašanjem, da si je isto 
velikega pomena tudi za nas. Vzrok, da smo 
ostajali v nekaki rezervi, je bil ravno v obi -
lici vesti, ki so jih donašali nemški in laski 
listi dan na dan o tem vprašanju, oziroma je 
bil vzrok v okolnosti, da 60 bile vse te v 
nesoglasju med seboj. Danes smo čuli, da j e 
ustanovitev univerze vprašanje bližnje bo -
dočnosti, drugi dan pa smo zopet čuli, da gori 
na osrednji vladi niso nimalo disponirani v to, 
da bi ustregli tej zahtevi Italijanov. Danes 
BO bili i tal. listi velezadovoljui z g. Koerber-
jem, jutri so se zopet obračali z gren-
kimi rekriminaeijami proti njemu. Na nas je 
napravljalo utis k«kor da se vlada izogiblje 
vsaki odločni izjavi, iz česar smo zopet skle-
pali, da vprašanje ni še akutno, ni do -
zorelo. 

Kar so nam prišli zadnje čase razni 
nemški in ital. listi s pozitivnim zatrdilom, da 

J je ustanovitev laškega vseučilišča v Trstu za-
gotovljena. In tudi informacije, za katere smo-

se hitro potrudili mi, potrjajo, da ona vest 
laških in nemšk.li listov ni brez podlage 1 ! 
Hip je torej tu, da nastopimo z odkrito in 

j odločno besedo : da označimo vnovič svoje 
stališče nasproti temu vprašanju in da povemo 
naravnost, da hočemo izvajati primerne k o a -
sekvence iz več nego čudnega postopanja 
čudne vlade Koerberjeve. In povedano bodi 
že sedaj in naravnost, da bomo ostali ledeno 
hladni nasproti ukorom, ki bi nam ga morda 
hotel kdo dajati s tiBtfga stališča državne 

j misli. 
Mi in tudi naši poslanci v tržaški zbor-

nici se nismo nikdar načelno izjavljali proti 
tej zahtevi Italijanov, ker v svoji absolutni 
zvestobi do principa brezpogojne enakoprav-
nosti in sv :bode vseh plemen radi privoščimo 
Italijanom, kar odločno zahtevamo tudi za se. 
Ali izjavljamo se proti ustanovitvi s a m o -
l a š k e g a v s e u č i l i š č a v T r s t u . 
T o bi bila vendar skrajna krivica, ako bi 
Italijanom v Trstu dali samolaško vseuči-
lišče, dočim nam Slovencem ne le da no-
čejo zagotoviti slovenskega vseučilišča — 
da-si j e narod na« na impozanten način ma-
nifestiral svojo voljo v tem pogledu — am-
pak nam nečejo dati niti najprimitivnejših 
ljudskih šol v istem Trstu ! 

Samo itaiijanako vseučilišče v Trstu ne 
bo značilo samo velike pridobitve in zado-
ščenja za veliko laško stranko v Avstriji, ki 
bo to spretno izkoriščala na predstoječili vo-
litvah, ampak s tem bi se ustvarilo ognjišče 
%a najhujše veliko laške politične agitacije. 
Saj je vendar znano, kako se vseučiliščniki 
— posebno pa italijanski — dajajo izborno 

P O D L I S T E K . 

Teodora. 
Povest. 

Hrvauki »piaal Ktsrenij k umiri«-, prevel J . S. 
P r v i d e l . 

Kertine zel<5 rudeče, tanke ustnice ka-
zale so posmeh sočutnega preziranja; rekla 
je, vzdihnivši : 

— Pri njej ati bili ? Ona da je bila 
dobra učitelj ica? Videla bom že jar, koliko 
g t i se naučili vaši mali ! V mojem zavodu je 
strogo, moji učitelji so lEvratni. Gospod, 
mislim, da boste zadovoljni. Jat vem, ume-
jem, kako silno ljubite vi svoji zlati hčerki. 
Ntsreenici mati jima je v grobu ! 
* >-oina, grozna in vzvišena beseda 1 Grob. 
grob ! . . . . Da, gospod, vi ste udovec . . . a 
t dve dišeči cvetki brez matere . . . 

Tcžno je zvenel Bertin glas, milo in so-
čutao j e zrla v lepo, možko kapitanovo l;ce, 
ter vzdihnila globoko in spustila glavo na 
dolgo in suho roko. Nastala je tišina. Z ulice 
•e j e čul hrup, a iz šole tanki glas verouči-
te jev. Skozi luknjice zavese na oknu posulo 
p eolnee Bertino glavo, dolgo lice in oni 

njen visoki chignon. Kapitan je, odprši glo- zeJ6 stroga. Pravi Francoz, izredno odličen 
boke, eive oči, gledal preko njene g' ive za- gospod, popolen grand-seigneur, učil vaju bo 
mišljeno in mračno v zrak, v minoloBt. L u - francozki jezik. Učitelj glasovirja, gospod 
a-ia j e ogledovala slike na ateni, a Teodora Abelardo Malinetti, slaven je glasbenik. Se-
j e lupila v žepu pomarančo. V Bertinih d a j pifo veliko opero za milansko gledališče 
prsih je morala razsajati najstrasneja nevihta »Scala«. Potem ples . . . 
raznih občutkov ; no, njeno lice j e bilo vedno j — Tudi to se bovi učili ? — se je za-
jednako. Ona ni mogla ni prebledeti, niti čudila Teodora. 
porudečiti. >Poudre de riz« in mazilo zakri- — Da, tudi ples, salonsko kretanje. T o 
vala sta njene občutke. Iste obrvi niso mogle v a j u bo poučeval gospod Armand Charles 
biti tolmačem njenih čutov, ker BO bile Bprim- Gaston du Duvalandier. T o je tisti, ki po-
ljene z neko črno mastjo. V ostalem j e bila učuje že tri leta francozki jezik v mojem za 
Berta modrolaska. 

Kapitan je vstal in pogledal otroks. 
Teodora je ravno v tem času potiBnila v 
Lucijina usta koB pomaranče. Oče j o j e po-
karal B pogledom. Berta j e polagoma obrnila 
oči na kapitanovo lice, se mu nasmešila to-
lažljivo in aramožljivo in ga začela zagotov-
ljat>, da bo pazila na njegova otroka, kakor 
na zenici svojih očes. Zatem Be je obrnila k 
deklicama in jima je rekla: 

— Jaz vama bom, zlati golobici, tudi 
o&e in mati. Pri meni vama bo kakor v raju. 
Samo boditi dobri, poslušni in marljivi, ra-
dost svojemu dragemu roditelju. Vediti, da 

vodu z največim vsnehom. On je dolgo živel 
v prvih salonih v . . . . . 

— Gospića, oprostite — pretrgal jej je 
besedo brodolastnik — imam mnogo opravila. 
Jaz Be nadejam, da pojdem v malo dneh na 
jadra . . . 

— Ah, ladija 1 — je vzdihnila Berta. 
- D ivota ! Neizmerno morje, razne zem-

lje, vesoljni svet ! Vi ste srečen! A kam 
jadrate ? 

V Boston, goapica, a sedaj na glavno ; 
koliko bom plačeval mesečno za vsako ; u meje 
ee : hrano, stanovanje, vse ? 

Pri meni jima bo dobro. Še nikoli 
se pri meni ne zgublja časa. Jac sem b t roga , M ai zgodilo« da bi se bila katera potožila. 

Sedaj jih je pri meni na stanovanju jednajst 
a ostale, triinpetdeset, hodijo samo v šolo. 
Na Reki je vse drago ; plačevali boste za 
vsako petindvajset goldinarjev na mesec. 
Obleka, knjige in druge malenkosti, t > bo 
poseben račun. 

Čelo se mu je zmračilo, ko mu je Berta 
povedala, koliko bodo stale samo knjige. 

— Vidita, otroka, koliko moram tro-
šiti za vaju ? Samo da se mi bo3ti lepo 
učili ! 

— Dragi ata, pošlji naju k teti v Kne-
ž i c ! Tam se bovi učili sami. Daj, dragi ata 
— j e zaprosila Teodora. 

— Bodi pametna, ker tukaj je vse dru-
gače, nego v Knež icu ! — jej j e pripom-
nil oče. ^ 

Slednjič BO še zaključili, tla ostaneti Lu-
cija in Teodora v zavodu tudi za časa praz-
nikov, dokler se ne povrne oče s potovanja. 
Gospića Berta j e rekla, da ima v bližini 
Reke prekrasne posestvo, gojzd in vinograd, 
in da odhaja tja, kadar BO prazniki. Zatem 
j e vpisala imeni deklic v veliko knjigo. L u -
cija, ki j e bila manja, je dovrš la enajsto, 
a Teodora deseto leto. 

(Pride ie.) 



izrabljati za take agitacije. O tem pričajo 
ID 

ne ugodi zahtevam naroda. Ko pa je menili 
dovolj dogodki zadnjih časov v Avstriji 
— v Italiji. 

Nam je postopanje vlade neumljivo so-
^ebno zato, ker so razna znamenja K a z a l a , 

kakor da se je vlada enkrat odločila za — 
recimo — drugačno postopanje v Trstu, ka-
kor da je sprevidela, da so avstrijske vlade 
in d je organi mnogo, mnogo grešili v tem 
mestu. Sklep vlade, da zasnuje v Trstu sa-
mola^ko univerzo, smatramo mi kakor klo-
futo, zadano nam v obraz. Ne žge nas to 
liko, da *e Italijanom daje koncesija tolike 
ne zmerne važnosti, ampak žge nas posebno 
zato, ker se v isti hip odrekajo nam najnuj-
nejše pravice in potrebe. 

Kakor emu rekli že gori : iz tega po-
stopanja vlad nega hočemo mi izvajati kon-
9ekvence. In sicer bo konsekvenca dvojna: 

1 ko vidimo, da je vlada Baina, ki hoče 
ojačiti stališče velikolaški stranki, se pa mi 
Slovenci ne bomo na v o l i t v a h več iz -
postavljali v namene, ki bi bili morda šarlatanstva 

govornik, da ni zadosti, da se le v Bplošnih 
frazah deklamira o samostojnosti — veste, 
kdo se je čutil zadetega ?... Dr. Frank, ki 
§3 je srdito zadri na govornika, ali dr. De-
renčin mu je zalučal v obraz očitanje, da on, 
Frank, pomaga vladni večini, da je žnjo 
edin! Dr. Frank Derenčinu : Z vami go-
tovo ne ! ! 

K o je dr. Derenčin nadaljeval, je na-
pravil dr. Frank neko opazko, kar je bilo 
govorniku v povod, da je izjavil : »Bojim 
se, da sem izgovoril kako neumnost, ker mi 
Frank pritrja. Ako se mi borimo — je de-
jal govornik — za fiaan<?ijelao samostalnost, 
je to kaj druzega, nego če se bori dr. 1 

Frank. Govornik umeva financijelno samo- 1 

stalnost v okvirju dežel avstro-ogrske mo-1 

narhije v zmislu pragmatičke sankcije, dočim 
nam dr. Frank nekaj govoriči na megleno-
radikalen način o neki nezavisnosti — zakaj, 
to vemo ! Politika dra. Franka Je politika 

dnnajski vladi po godu in smo si-
Ijeni kratko odklanjati vsako mo-
rebitno povabilo na kake koope-
racije : 

2. ko vidimo, kako v naši Avstriji po-
ulične demonstracije dovajajo do takih pri-
dobitev, ne preostaja tudi nam druzega, nego 
posnemati — svitle izgled takoimenova-
nih kulturnih narodov, Nemcev in Italija-' 
nov, ki svojim željam in težnjam v prilog 
pošiljajo mase na ulice in dosezajo s tem 
poslušna ušesa na vladi in — popolne 
vspehe ! ! 

Nekaj nenavadnega. 
Zgodilo se je res nekaj, kar se ne do-

a pogosto. List »Fremdenblatt« je na 
glasu zbog svojih razmer do vlad za notra-
nje in vnanje Btvari in je navadno glasnik 
tega, kar želiti vladi za vnanje in notranje 
stvari povedati, ali pa — tajiti p. n. dr-
žavljanom. V tej lastnosti mu pripada so-
sebno naloga, da oporeka temu ali onemu, 
kar tšo povedali drugi listi o namerah ali 
dogodkih v vladnih in visokih krogih. 

»Fremdenblatt« je torej posebno glasilo 
za oficijczne dementije. T o pot 
zgodilo, da je potem, ko je dementiral, njega 
aamega doletel dementi radi njegovega de-
mentija. Te dni so bili prinesli razni listi 
vest, da se poveljnik mornarice, baron Spaun, 
umakne v pokoj, da se agende mornaric 
nega j>oveljništva razdele v one strogo mili-
tantne in one upravne naravi. Militsrični 
poveljnik mornarice da 
Karoi Štefan, v kateri 
slednji preseli v Pulj, 
palač >. 

Vsled te vesti je prišel oficijozni »Frem-
denblatt« z običajnim dementijem. V doksz, 
da se nadvojvoda ne misli preseliti v Pulj, 
in da po takem ne more biti govora o kaki 
delitvi agend poveljstva vojne mornarice, je 
»F>emdenblatt« še posebno navel dejstvo, da 
nadvojvoda prodaja svojo jahto in palačo v 
Pulj u ter si bo gradil palačo na Dunaju. 
Sedaj pa daje nadvojvoda izjavljati, da on 
niti m slil ni nikdar na to, da bi prodajal 
6vojo palačo v 

To epizodo smo hoteli posebno pribiti, 
ker jej je bil takorekoč avktor ravno dr. 
Derenčin, ki je med najčistejimi značaji in 
najbistrejimi [glavami naroda hrvatskega, ker 
smo torej dobili dragocen prispevek k član-
kom, ki jih priobČujemo ravnokar iz peresa 
hrvatskega rodoljuba. 

A tudi nadaljna izvajanja dra. Deren-
čina nas morejo zanimati v visoki meri. Hr-
vatski duhovščini naj se ne krati svoboda 
gibanja, k e r t a d u h o v š č i n a n i k 1 e -
r i k a l n o - r i m s k a , a m p a k n a r o d n a 
v n a j b o l j e m z m i s l u . Volitve naj bodo 
vsikdar izraz narodne volje. 

Poal. Mile S t a r č e v i c je utemeljeval 
svojo interpelacijo radi uravnave Drave. 

Sekcijski načelnik dr. Š u m a n o v i ć 
je pojasnil, da se je skupna vlada izjavila 
pripravljeno za primerno rešenje tega vpra-
šanja. 

V seji dne 1. februvarja eo nadaljevali 
razpravo o proračunu. Govoril je sekcijski 
načelnik P a v i 6 in je podajal zanimivih po-
datkov o ljudskem šolstvu. Vladni pristaš 
svečenik Š n a p je srdito napadal opozicijo z 
raznimi insinuvaoijami. Dr. Harambašic je 
očital govorniku denuncijantstvo. Ta sveče-

pa ae je ^ p r j š e j fconegno do zaključka, ki zveni 
kakor žaljenje za svečeništvo in Kristovo 
vero. Menil je namreč, da duhovniki morajo 
biti v vladni stranki, ker morajo biti tanc, 
kjer se v o d i ! ! Dosedaj [smo vedno čuli, da 
je vrhni nauk naše vere, da treba braniti 
šibke in preganjane, tu pa prihaja svečenik, 
ki uči, da duhovniki morajo biti na strani 
močnih, pa tudi če so ti močni preganjalci 
in naBilniki... ! 

tico Hrvatsko« in druge kulturne naprave 
in legate. Pokoj mu duši in trajen Bpomin 
njegovemu imenu v hrvatskem narodu ! ! 

Saj ne bi verjeli, če ne bi čitali v 
»Obzoru« črno na belem in v pozitivni 
obliki ! Iz Rume je prišlo namreč brzojavno 
sporočilo : 

»Preko pet sto pangermanov udrlo v 
župni dvor. Med voditelji so tudi cerkveni 
starešine. Kapelanovo življenje je v nevarno-
sti. Hrvatje Htlno ogorčeni«. 

Nadaljna poročila pojasnujejo, da so 
Nemci — takozvani Švabi — v Rumi upri-
zorili ta tolovajski napad, ker je bil neki 
tjakaj pridodeljen nemški katehet prestavljen. 
Ta nemški fanatik v svečeniški obleki, je 
takoj — čim je prišel v Rvmo — začel z 
nesramno protihrvatsko agitacijo. Tolovaji so 
zasramovali kapelana s »Kroatischer Gauner«. 
Demonstrantje so razbijali po župnišču. De-
monstracija je trajala nad eno uro. 

Na tem dogodku vidimo, kako drzno 
postaja importirano Nemštvo vsepovsodi. — 
Nemški doseljenci insultirajo Hrvate na Hr-
vatskem ! ! — T o pangermansko tolovajstvo 
priča, kako se pangermani že Čutijo gospo-
darje tudi že na hrvatski zemlji. Voditeljem 
Jugoslovanom kličemo vspričo teh pojavov : 
Videant consules! Kličemo tako, pa naj 
nam se radi tega še tako rogajo iz vestni 
ljudje, ker dan na dan trobimo alarmo 

reauj ki smo ga omenili zadnjič. Vzlic temu 
se je ves volilni akt vršil popolnoma mirno 
in redno. Prišlo je celo do ožje volitve med 
imenovanima. Na tej je bil izvoljen g. M. 
Kocijančič s 13 proti 11 glasovom. Da ni 
bilo nikakih strastnih strankarskih nastopanj, 
o tem priča že dejstvo, da so ae takoj po iz-
volitvi g. Kocijančiča županom zjedinili in 
popolnoma sporazumeli vsi ter enoglasno vo-
lili obč. svetovalce. Z izvolitvijo g. Kocijan-
čiča županom je občina splošno zadovoljna, in 
od njega pričakujemo povspeševanje blaginje 
občine in moralno in materijalno povzdigo 
iste. 

G. Kocijančič je mož poštenjak trdnega 
jeklenega značaja, energičen, nesebičen, ne-
pristransk in vešč v obč. gospodarstvu. On 
je neuklonljiv, ki bo ukljuboval sovražnim 
viharjem od de9ne ali leve. G. Kocijančič je 
tudi zvest in zaveden Slovenec-narodnjak, 
sploh mož, kakor ga potrebujemo v tej ob-
čini. Kajti ledine je tukaj mnogo. Gospodu 
novemu županu želimo obilo vspehov. Le 
resno na delo, g. župan, in hvaležnost Vaših 
občinarjev Vam bo obilo poplaSevala Vaš 
trud ! 

Glas iz občine. 
Iz mestne delegacije. Mestna delega-

cija je imela svojo sejo dne 29. m. m. : Radi 
vprašanja pokritja treškov za gradnjo elek-
trične ulične železnice s trga Goldoni do pod 

postane nadvojvoda 
namen da se po- , 

kjer ima že svojo i 

Hrvatske in srbske vesti. 
Dr. Potočnjak, ta mučenik, U boritelj 

proti krivioi in naBilju, ta antiteza Khuen 
Hedervarvjeve korupcije, je torej rešen ob-
tožbe. Kakor čestitamo toli proganjanemu 
možu na tem zadoščenju, tako in morda še 
bolj se radostimo na tej razsodbi radi naroda 
hrvatskega, v kolikor more ta razsodba oži-
viti zopet v narodu vero v svoji instituciji, 

t Pulj«"" Kn'krat j e ' »>U to«j P* v 0 0 0 ~ J u s t i c e ! Ni zmagal Po-
tudi ctioijoEni »Fremdenblatt«, ki ni govoril to*nJ*k' pravica. Premagani pa 

BO Khuen, njegov /istem nasilja in veksacij, resn:ee. 
r ter vsi oni so obsojeni, ki 

zistemu se svojimi interesi. 
Med temi je tudi še posebno oni mož, 

ki je t« dni zastopal obtožbo, kakoršno bi 
morda k večemu zastopal še kakov madjar-

kakemn siromašnemu 

proti tujinstvu in onim, ki mu gladijo pot v Skednja so izvolili pododsek, sestoječi iz gg. 
hrvatske zemlje ! I Combi, Ravasini, dr. Richetti, Vianello in dr. 

— Zanolla, ki ima sporočiti delegaciji o tej 
stvari. Eksekutivi se je stavila na dispozicijo 

Dnevne novice« ; svota 3000 K v dovršenje spremembe hišnih 
Imenovanja v finančni stroki. Pred- številk. — Za tlakovanje nekaterih hodnikov 

sedništvo finančnega ravnateljstva v Tratu je v mestni bolnišnici je stavljenih na razpolago 
imenovalo : provrzuričnim komisarjem finančne K 12000, ki so že v proračunu. — Zdrav-
straže finančnega konoipista Josipa H o - nikom dr.u Antonu Marcovichu, dru.- Ve-
b e r t h a ; provizoričnim finančnim koncipi- nezianu in dru. Rebulli se izreka zahvala 
stom konesptnega praktikanta Mateja K i - občine, ker so svojimi prizadevanji pripomogli 
g i ć a, carinskim oficijalom v X . plačilnem v preprečenje nevarnosti, ki je grozila po 
razredu carinarskega azistenta Artura L a - epidemiji kožic. Slednjič je dobila uprava 
z a r i c h a ; carinarskima azistentoma carin, mestne bolnišnice nalog, naj vsikdar, kadar je 
praktikanta Rudolfa S c a r a m u z z a in umrl kakov bolnik z dežele, brzojavno obve-
Antona S e s t a n a. 9 t i njegove sorodnike. 

Kaki funkcijonarji poslujejo za nase In še o pok. n a d p o r o č n i k u Koin-
IjndstTO ! Neki tržaški laški notar je bil v Iasy-ju, čegar truplo so bili pri Morskem 
svoji lastnosti kakor sodni komisar, sesta- Biogradu (kraj Zadra) potegnili iz morja, 
vil seznamek zapuščine nekega v Trstu umr- Sedaj čitamo, da je imel mrtvec rano na 
lega Slovenca. Med drugim je navedel tudi glavi, prerezan vrat in sledi vrvi, ki mu je 
»un libretto della hranilna knjižica«, kar bi bila pričvršćena na nogo. Mislilo se je tedaj, 
ae glasilo, prevedeno na skromni slovenski da je bil to častnik, izgini vsi hkratu iz gar-
jezik : »knjižica hranilne knjižice«. nizije žrtev zločina. V zadnji čas pa se je 

Očevidno je, da je mož mislil, da se pridružil nov moment. V zimski suknji rnrt-
dotični denarni zavod imenuje — hranilna veča so našli tramvajsko karto, sicer vso 
knjižica ! ! premočeno, ali vendar je bilo še možno 

Taki ljudje poslujejo našemu ljudstvu ! čitati na njej. Karta je bila kupljena dne It). 
Ne da bi znali jezika ljudstva, mu seativ- decembra 1903 v Trstu, in sicer poleg juž-
ljajo vendar važne tpise in si jih — puščajo nega kolodvora, kmalu po dohodu dunaj-
plačevati ! In če dotični c. kr. in od vlade skega in budimpeštanskega brzovlaka. Ni 
imenovani notar že ne ume jezika spisov ali izključeno torej, da se je Komlassv na svo-
dekumentov, o katerih mora sestavljati uradne jem potovanju v Dalmacijo ustavil na Dunaju 
spise kakor c. kr. poverjenik, pa naj bi imel in da je tam občeval s prijatelji. Ker bi bilo 
vsaj toliko obzirnosti — da ne zapišemo oj- velike važnosti za razvoj preiskave, ako bi 
streje besede do stranke, za katero je njegov ozirom na to okoluoat imeli kaj gotovega, so 
uradni spis usodne važnosti, — da bi se poprej vse one osebe, ki BO morda v onem času — 
informiral! dne 15. decemora — občevali s Komlassvjem 

»Slov. Narodu«. Ker smo dovolili pro- naprošene, naj prijavijo to. Oblasti v Zadru 
štora člankom iz tržaških hrvatskih krogov, «o to-le prijavile oblasti v Budimpešt,. V ,ati 
ki dajejo odgovora na članek v »Narodu« čas, ko je Komlassv zapust.l Sanok, je bil v 
pod naslovom »Polom sloge na Hratskem« družbi najintimneji mu prijatelj mžener 
sklepa ljubljanski list, da nas je bil oni Kroblanek. Tudi o tem gospodu n i v e č 

so viseli na tem »člančič« »razdražil«. Ne, gospoda, čisto nič n i k a k i h s 1 e d i. Pri Komlassvju s e j e 
nas niBte »razdražili«. M i sami niti ne bi bili 

Shod niže-avstrijske socijalne 
demokracije. 

I)ne 1. februvarja se je pričel v Hain-
reldu deželni shod niže avstrijske sccijalne ski funkcijonar proti 
deir..»kracije. Zabeleženja vredno dejstvo je, Slovaku ali Romunu ! 
da je bil v Hainfeldn pred 15 leti prvi shod j Ves zistem je dobil občuten udarec in 
skupne demokracije, MS katerem so uBtvarili se maja. Simptomatična je vsakako vest, ki 
podlago sedanji organizaciji in takozvani jo prinaša »Narodna Obrana« v Osieku. 
haioieldski program. Na sedanjem shodu so Vest se glasi, da se glasoviti Vašo Gjurgje-
poročali IJretschneider o delovanju, David o vil1, predsednik hrvatskega sabora, mož, pri 
časnikarstvu, Bretschneider o Btrankarski or- katerem ni bilo milosti in pravice za opozi-
ganizaciji. — Na to so se razprave od- cijo — da se U mož misli umakniti se 
godile. svojega častnega mesta, da misli položiti tudi 

saborski mandat ter se povsem posvetiti le 
svoji notarski praksi. Tudi odstop tega moža 

našla vožna karta tržaškega tramvaja, iz če?at 

hrvatski sabor z javnega pozorišča bi bil v tolažilno zna-
V polu danski seji dne 30. januvarija msnjs, da tudi nasilni zistemi naletajo slednjič 

je posl. dr. M a r i j a n D e r e n č i n uteme- na svoje meje. 
Ijeval s roj predlog za preosnovo volilnega j V Vinkovcih je bil obsojen te dni sve-
reda. V svojem utemeljevanju je pribil go- čenik Anakutovič v 20 dni zapors. Obdol-
vornik neoporečno resnico, da ekscesom vlade žili s i gs »političnih prestopkov«, 
vsikdar slede ekscesi ljudstva. Će torej tudi V Varaždinu je umrl veleposestnik 
hrvatski narod ekscedira s to sli ono za- Ivsu Nepomuk Petranovič. Svoje ogromno 
btevo, to ne dokszuje ae, da je U narod premoženje, okolo 2 milijona k-on, je zapu-
neirrl, marveč da je bil provoeiran od vlade, stil v nsrodne in dobrodelne svrhe : za me-
Khueoov zistem je bankrotiral in do javnega disinsko fakulUto, za družbo sv^ Cirila.jn 
miru in reda ne pride dotlej, dokler vlada Metodija, za družbo av. Jeronima, za »Ma-

. , , /1 • • sledi z srotivostio, da se je Častnik mudil v 
reagirali na Članek o »polomu« (ki je vse J ' J 

prej, nego - polom), da si je jasno, da je Trstu. Poizvedelo se je tudi, da je imel 
b :l članek v »Narodu« pisan v prvi vrsti na Komlasv razmerje z neko poročeno žensko na 
našo adreso med slovenskimi listi. Mi vsaj si , l>u™ju. Obstoji torej tumoja, da je soprog 

bi hotel člankar v ženske umoril častnika in da je vrgel tru-
plo v morje. 

Iz Sežane nam pišejo: V proslavo sp>-
mina blagopokojnega Maksa Hrovatina, c. k. 
sodnega pristava, darovali so njegovi prija-
telji in znanci v Sežani namesto venca na 
krsto iznos od 128 kron v prilog tukajšnjemu 
šolskemu podpornemu društvu. Darovali so 
po 10 K gg. : A . Kebek, c. k. okr. glavar, I. Platzer c. k. dež. sodišča svetnik in A . dr. 
Rumer c. kr. notar ; po T> K gg. : I. Omera 
župnik, dr. vit. pl. Vintschgau nam. konc., 
V . Treo nam. prak., T . Birimiša davč. nadz., 
M. Kante šol. nadz., dr. V . Gregorič okrožni 
in občinski zdravnik, L. Mahorčič župan, 
A . Bajee vodja ; po 4 K gg. : dr. I. Oster-
tag odvetnik, I. Gerini vis. geom., I. L)at-
toni otfic. ; po 3 K gg. : K . Favetti davkar, 
H. Nardini živinozdravnik, A. Poller vele-
posestnik, K . Zuna kontr. ; po 2 K g g . : dr. 
Avg. Gregorich okraj, zdravnik, H. Sgubin 
in U. Vodopivec davc. vdj., .Gnezda .past., 

remu je bil odstopil kandidaturo g. A. Ko-'.načel., A . Kosovel nadučitelj, Cotar kane., 

ne moremo misliti, da 
»Narodu« trditi, da ni mislil na »Edi-
nost« in na tržaške Slovence, ko je pisal o 
njih, ki vedno »Banjajo« in »solze točijo« po 
tisti »ničvredni« spravi. 

Prošnje iz uvaževanih hrvatskih krogov 
pa nismo mogli in tudi nismo hoteli od-
biti. 

Pa tudi Če bi uredništvo »Edinosti« 
samo odgovarjalo, ne bi šc bilo to noben 
dokaz o »razdraženosti«. Saj to je menda 
pravica vBacega lista, da brani svoje Btališče 
nasproti vprašanjem in dogodkom javnega 
življenja. 

Vollter žapsiia T Marezlgah. Prejeli 
smo : 

Volitev župana naši občini se je vršila 
dne 2K. jan. t. 1. Pred volitvijo se je delila 
občim* v dva tabora, gorenji in dolenji. — 
Vsaki teh taborov je postavil Bvojega kandi-
data, gorenji g. Mato Kocijančiča iz Trnšk, 
dolenji pa g. Ivana Jermana iz Glema, kate-



A Skerl poštar, K. \Vest»ner gozdar. A. VVa-
bonscfaer evid. urad., Skok žend. stražm., I. 
Mozetič in Turk sod. pis. urad. ; po 1 K gg: 
Čebokii glav. kane., V. Stolfa in Ceferin 
davč. prakt., GergiČ in Kragl že!, urad., 
< azatura, Eppich in Ličen učiteljice, Caleicb 
lekarnar in Marini zasebnik. 

Pod p isana predsednica omenjeoemu dru-
štvu, izreka veledušnim darovateljem in g. 
Her<«ogu na prijaznem pobiranju prispevkov 
avojo najsrčnejšo zahvalo. 

Vekoslava K e b e k. 
O l j s k i okrajni /astop Čitatelji 96 8C 

apom.njajo, da je bil nedavno temu obsojen 
bi ve tajois okrajnega zastopa celjskega, Ko-
sem radi poneverjenja velike svote denarja. 
— Sedaj je odločil deželni odbor štajerski 
da morata to svoto plačati gg. dr. Srnec 
in dr. Dečko. 

11 Pulja poročajo, da je županov na* 

A. v Trstu : 
dne 14., lo . , 16., 17., 18., 21., 22., 23., 24., 

26. in 28. marca. 
B. v pokneženi grofiji Goriški in Gradiški : 
v Gradiški dne 17. in 18. |marca ; 
„ Korminu „ 21. in 22. marca ; 
„ Gorici {za okolico) „ 28., 29., 30. marca, 

.. Gorici (za meBto) 

.. Ajdovščini 
„ Kanalu 
„ Tolminu 
„ Cerknem 
„ Kobaridu 
„ Bovcu 
„ Komnu 
v Sežani 

Tržiču 
„ Oervinjanu 

C. v mejni grofiji Istrski 

5. in 6. aprila: 
24. in 26. marca : 
11. in 12. aprila; 

8. in 9. 
25. in 26. 
23. aprila : 
28. aprila ; 
30. aprila : 
14. in 15. aprila ; 

aprila ; 
apr.la ; 

Razne vesti. 
Slika na zrnu pšenice. Najmanjšo sliko 

je naslikal neki flemski umetnik, kakor po-
ročajo angležki listi. Slika predstavlja mli-
narja, ki se vspenja po stopnjicah mlina z 
vrečo žita na hrbtu. Mlin stoji v bližini 
neke terase. TeBno zraven etoje voz s konjem 
in gruča ljudij, ki postajajo na ceBti brez-
delno. Vse te je naslikano na stran navad-
nega pšeničnoga zrna. Treba vzeti mikroskop, 
da se vidi, kako natančno je izvedena ta 
slika in ki meri še ne pol kvadratnega 
palca. 

Grozen vihar je razsajal — kakor jav-
ljajo iz New-Yorka — v Moundsville. Vihar 

18. in 19. apr i la ; ' j « razrušil tristo hiš. 27 oseb je mrtvih in 
14. in 15. aprila ; ' mnogo poškodovanih. Železniški obrat je 
18., 19. in 20. apr. i zaustavljen. Vlada grozen mraz. 

sestn k notar dr. Feliks Glezer, podal svojo v Krku 
oetavko. Radovedni erno na razloge temu „ Cresu 
koraku. n Lošinju 

Slovensko gledališče v Ljubljani V ' „ Poreču 
Četrteic 4. t. m. bodo peli v drugič na slov. „ Bujah 
odru .Jo«. MandiVa hrvatsko opero »Peter1 „ Labinju 
Svačim« v isti opremi in z istimi pevci, kakor „ Voloscem 
pri premijeri. — V soboto : »Deseti brat«. 
— V torek in petek: opera »Afričanka«. ' „ Kopru 

C« je zanimanje za premijero opere 
»Petar SvaČ.V« bilo veliko, sedaj je za reprizo „ Piranu 

večje in gledališJe bo zopet do zadnjega „ Rovinju 
kotička napolnjeno. I (< Pulju 

Gospodom, ki niso utegnili iti na pre-
: » j ero je dana prilika, da vidijo reprizo, „ Buzetu 
ki b » gotovo še lepše izpala nego premijera. p Pazinu 

Pevsko društvo »Zora« na Vrdeli, 
vabi na prvo veselico z igro in plesom, ka- - Podgradu 
»ero priredi v nedeljo dne 7. tebiuvarja t. 1. „ Mata vunu 
v dvorani »Narodnega doma« pri sv. Ivanu. 

V spo red : |1. N. N. : Koračnica, godba. Razpisane službe. Na tukajšnjem re-
1'. il . Kažem: »Ne vdajmo se«, poje možki darstvenem ravnateljstvu je razpisana služba Avst" investicijska renta 3 */,•/" 

dne 17. in 18. marca; 
.r 15. marca ; 
„ 10. in 11. marca; 

7. in 8. marca ; 
„ 2., 3. in 4. marca ; 
„ 5. in 6. aprila ; 
„ 8., 9., 11. in 12. 

aprila ; 
ff 22., 23., 25., 26. 

in 27. aprila ; 
„ 29. in 30. aprila ; 
_ 28. marca : 

Dvorana za sodne dražbe 
v ulici Sanita št. 2 3 — 2 5 . 

Uradne ure (samo ob delavnikih) zjutraj od 8. ure 
do 1 2 , popoludne od 2. do 6. ure, ob sobotah, od 

2.—7. ure. 
D R A Ž B E : 

V sredo, 3. februvarja ob g. uri predp. 

Gosposki klobuki, železna blagajna, hišoa 

oprava. 
V soboto, 6. februvarja ob g. uri. predp. 

Hišna oprava, bicikl, ženski čevlji, svi-
leno blago, železna blagajna in kavarnardka 
oprava. 

Borzna poročila dne 2. febrararja. 
Tržaška borza. 

Napoleoni K —.— —.—, angležke lire K —.— 
do —.—, London kratek termin K —.— .—, 
Francija K —. .—, Italija K —. 
italijanski bankovci K — — . — . — Nemčija K, 
— . — — —. —, nemški bankovci K — . — — —.—, 
avstrijska ednotna renta K — - — —.—, ogrska 
kronska renta K —. .—, italijanska renta K 

21 . 22 . 23 . 24 . —-— —, kreditne akcije K — . — ...—, 
državne železnice K —. •.—, Lombardi K 
—. .—, Lloydove akcije k — —.—. — in 26. marca ; 

7. in 8. marca ; 
2., 3., 4. in 5. 
marca ; 
14. in 15. marca : 
10., 11. in 12. 
marca. 

* . * * • sama«, poje aofcki zbor. 9, 
gvdha. 10. Bartelj : »Oj planine!«, poje me- čiinega razreda. Ta imenovanec bo služboval 
-an. zb r. 11. * Zamujeni vlak«, <iloigra v na tem finančnem ravnateljstvu. Prositelji za 
ea^m dejanju se spremembami. ti mesti morajo dokazati : da so položili z 

Začetek točno ob 4 uri popoludne. dobr.m vspehom tri juridične državne izpite 
Vstopnina na veselico za o*ebo 50 stot. in praktični izpit iz političnega poslovanja ter 

(20 novč.) Sedeži I. vrste 60 stot. (30 nvč.), da so vešči deželnim jezikom. Prošnje je 
II. vrate 40 atot. (20 novč.), III . vrste 20 predložiti predsedništvu redarstvenega ravna-
j o : . 10 n<»vč.) — Vstopnina k plesu, inožki teljstva do Konca februvarja 1904. 
- 0 et/jt. (40 novč.), ženske .">0 stotink (25 xr 1 • j - -* /s - -

v " B1AM.IB«. 0 k r 8 j n e m sodišču v Cervinjanu in 
ttventuelno — v slučaju premeščenja — Da 

A l V p r V e m r a B V ° j u katerem drugem okrajnem sodišču, je razp;-
sano mesto uradnega sluge I V . razreda. 

S r e č k e : Tina K — .-—, Kredit K — . — 
do —.—, Bodenkredit 1880 K — _ — _ - . — , Bo-
denkredit 1889 K — — .— , Turške K 
do —.—. Srbske l*/0 — d o -—.—. Praznik. 

D u n a j s k a b o r z a o b 2. uri p o p o l . : 
včeraj danes 

Državni dolg v papirju 100.60 — . — 

„ „ v srebru 100.60 — . — 

Avstrijska rent« v zlatu 120.O5 — . — 

v kronah 4 */, 100.60 — . — 

Avit. investicijska renta 3*/»*/. »3.25 — . — 

Ogrska renta v zlatu 4 % ll8.9o — . — 

„ „ v kronak 4 % 98.80 — . — 

1 „ renta 3'/, 90.90 — . — 

Akcije nacijonalne banke 1670.— — . — 

Kreditne akcije 664.50 — . — 

London, 10 Lstr. 239 52V, — — 

100 državnih mark 116.95 — . — 

20 mark 23.42 — . . . — 

20 frankov 19.06 — . — 

10 i tal. lir 95.20 — . — 

Cesarski cekini 11.32 

GRLOBOL, KAŠELJ, NAHOD, UPADAJE 
GLASU, KATAR itd. ozdravite z večkrat 
odlikovanimi 

P a s t i g f l i e F r e n d i n i . 
Nad 40 leten vspeh. 

Izdeluje P . Prendini, lekarničar v 
Trstu. Neobhodno potrebne za govorrike, 
pevce itd. 

Varovati se pred ponarejanji ter za 
htevati vedno „Past ig l ie Prendini 4 " 
koje se prodajajo v lekarni Prendini in v 
vseh boljših lekarnah vsake dežele. 

Tovarna pohištva 

Aleksander Levi Minzi 
u l i c a T e s a š t . 5 2 . 

(T lastni hiši.) 

Z A L O G A : 

A. 

Piazza Rosario (šolsko poslopje). 

Cene, da se ni bati nfkake konkurence. 

Sprejemajo se vsakovrstna dela tudi 
po posebnih načrtih. 

n a i t r o v a a oenlk brezpl&fino ln franka. 

Mala oznanila. 
Pod to rubriko prinašamo oznanila po uajniž ih 

„•enah. Za enkratno insercijo se plača po 2 stot. za 
besedo: za večkratno insercijo pa se cena primerno 
zniža. Oglasi za vse leto za enkrat na teden stanejo 
po 20 K. ter se plačujejo v četrtletnih anticipatuh 
obrokih. Najmanja objava 60 stot 

x*>v6:čev t. 

se preplačila hvaležno vsprejemajo. 
K cb loi udeležbi uljudno vabi 

o d b o r . 
Pevsko bralno društvo »Venec« T 

h o / i i l i vabi ua veselico s plesom, katero 
priredi s prijaznim sodelovanje"! pevskega 
društva »Zvezda« iz Herpelj v nedeljo dne 
7. 1 -bruvarja v prostorih hotela »Kozine«. 
— Vstopnina k veselici liO stot. za osebo, . . . . . . . . . 

M tot ink. Vet ipniou k p l „ u , moiki ^ „ " L ^ . ^ i " : ! ! " " " J: 
j K 60 stot., ženske «>0 stot. 

K obilni udeležbi uljudno vabi 
o d b o r . 

Društvo »Zvezda« na Dunaju vabi na 
za tavni večer, ki bo v nadeljo 7. februvarja; 
l^ta 1904. na Dunaju v dvorani »Zum 

Zahteva se poznanje deželnih jezikov. Prošnje 
do dne 1. marca prediedništvu okrožnega 
sod'šča v Gorici. 

Zastava iz bitke pri Visu. Oeirom na 
vest, da je bila iz arzenala v Pulju na ne-
poznan način odnesena v Benetke ona itali-
janska zastava iz bitke pri Visu, sta se 

v Pulju 
in Benetkah z odločnim oporekanjem. Prvo 

Praznik. 

Parižka in londonska borza. 
P a r i z . (Sklep.) — francozka renta 97.87, 

5*/B italijanska renta 102.40, Španski exterieur 86.27 
akcije otomanske banke 586.—. 

P a r i z . (Sklep.) Avstrijska državne železnice 
—.— Lombardi 88.— unificirana turska renta 86.50 
menjice na London 251.65, avstrijska zlata renta 
102.85, ogrska 4°/„ zlata renta 100.50, Linderbank 
—.—, turške srečke 127.25, parižka banka 11.05, 
italijanske moridijonalne akcije 729.—, akcije Rio 
Tinto 12.36. Trdna. 

V T r s t u . 
Kavarne. 

priporoča svojo kavarn o 
»Commercio« kjer je sha-

aliSČe Slovencev. Na razpolago so vsi slovanski in 
mnogi drugi časniki. 

J* a 

Anton Sorli 

Zaloga likerjev t sodč ih in b u d i l k a h 

Perhauc Jakob Zaloga vaakovratntli 
L o n d o n . (Sklep) Konsolidiran dolg — .—. | ^ i n b u t e l j k . Postrežba točna, cene zmerne. Lombardi —, srebro — Spa iska renta —*—, ita 

lijanska renta —.—, tržni diskont 0, menjice na 
Dunaju —.—, dohodki banke ——, izplačila banke 
—.—. Praznik. 

Tržna poročila 2. februvaria. 
B u d i m p e š t a . Pšenica za april K —.— do 

—.—, za oktober od — . — do —.—. Rž za a pril K 
— . — do —.—, za maj — . — do —.—. Oves za april 
K —.— do —.—, za maj K — . — do —.—- Koruza 
za maj K —,— do —.—. 

Pšenica: ponudbe — ; povpraševanje: 
Prodaja met. st. Druga žita — — Praznik. 

M. SALARINI 
v ulici Ponte della F a b b r a it . 2 . 

(Vogal ul. Torrente.) 

Zaloga izgotovljenih oblek ZA gospode, dečke in 
otroke. Veliki izbor snovij za obleke, ki se po mer 

H a vre. (Sklep.) Kava Santos good ave- izgotovijo v lastni krojasnici. 
rage za tek. mesec po 50 kg —.— frk, za maj Bogat izbor površnikov, sukenj, havelokov po jako 

• frk i nizkik cenah. 
H a m b u r g . (Sklep pop.) Kava Santos good i P O D R U Ž N I C A ; poveljstvo zatrja, da se zastava, ki jo je bil 

v bitki pri Vini sedanji vice.dn.ir.1 Minu- A T.T. A CITTA Dl LONDRA 
tillo vzel z neke italijanske ladije, se vedno ~ — — ' " J " 1 1 

nahaja v muzeju arzenala puljskega. 

Rodbinska tragedija. — Tukajšnjemu 
Kegensburgerhcf«, I., Sonnenfelsgasse L\ —j»Picco lo< brzojavljajo is Ljubljane, d a j e v 
Začetek ob sestib zvečer. Domžalah sin posestnika Cunderja po nekem 

O p o m n j a : Neudje pl&čajo za dru-
štvene »vrhe po 40 stotink za vsak zabavni 
večer. 

Prihodnji zabavni večeri društva »Zvezde« 
b jdo «». marca, 10. aprila (to je drugo 
^ede'tjoj in 1. majnika 1904. v omenjeni 
dvoran:. 

Društveni izleti bouo ob nedeljah: 5. 
junija, julija in 7. avgusta 1904. 

1'effko društvo »Skala« v Sv. Križu 
j?ri Trstu vabi na plesni venček, katerega 
priredi v dvorani gosp. Jakoba Maganja v 
v S / . Križu št. 271, v nedeljo dne 7. fe-
bruvarja iy04. ZaSatek ob H. uri zvečer ter 
- e konca ob 2. uri popolunoči. Tstopnina 
za gospode i* K, za posamične gospice 60 
et. K plesu svira domača godba. 

Na obilno udeležbo vabi 
O D B O R . 

Poprarek . V včerajšnje pDročilo o hr-
vat tkem saboru :»e je urinila pomota. Rečeno 
je, da je aaltan »pomiloval« makedonske 
41;-lase. .Stati bi moralo »pomilostil«. 

Letošnji Tojaški nabori se bodo vraili 
tako - l e : 

loco 36—3!», navadna reelna 40—42, navadna dobra 
43—46. 

H a m b u r g . (Sklep.) Sladkor za februvar 15.40 
za marc 15.70, za maj lt>.10, za avgust 16.75, za 
•ktober 17.05. za december 17.10. Stanovitno.Vreme : 
Dež. 

L o n d o n . Sladkor iz repe surov 7.G7a/4 Sh, 
prepiru ustrelil iz revolverja na svojega last- 9*09 M i r n o -
nega očeta in na mačeho. Oče je ranjen 
težko, mati pa smrtno. Sin je ubežal. 

Aretovan mori lec. Sinoči je bil aretovan 
na svojem stanovanju v ulici Riborgo štev. 
11, 20-letni Josip Pedersini iz Scilla poleg 
Reggio v Kalabriji, in sicer na zahtevo ita-
lijanskega ministarstva za vnanje stvari. Pe-
dersini je namreč tožen umora z ropom. 

Nesrečen » v a n d r o r e e « . Včeraj popo-
ludne ob 2. uri je bd zdravnik se zdravni- o l j e M ^ ^ me|>ec ^ M m a m . ^ 7 5 -
ške postaje napro^en telefoničnim potom, naj m&j-avg. 49.—, za sept.-december 49.50 (mirao) 
K; nnfeti „ »_ - r>__ , šairit za tekoči me^c 43.— za marec 43.35, za 
bi pniel na miramarako cesto onkraj Bar- j 42.75, za ..ept.-de<-ember 46.50 (mimo.) — 
kovelj — pri Cedaau — , kjer da je neki Sladkor surov 88° oso hov 21 — . — 21 l ; i (mirno), be! 
človek padel po strmini, ki ae obhaja med » ^ v g ^ T 2 3 7 0 "" " 
cesto in železno progo. Zdravnik je šel na 56—561/,. Dež 
označeno mesto in je našel tam 48 letnega 
gluhonemega »vandrovca« is Bukarešte, ka-
teremu se pa ne Te imena. Nesrečnež seje bil Brnenl 

S l a d k o r , tuzemski. Centrifugalpile, promptno 
K - . — do —.—. za september K —.— do —.—, 
jan.-avg. —.— do — , Concassi1 in Meliapile 
promptno K - do — , za sept. K —.— do 
—.—, jan.-avg. — . — do — . Praznik. 

Ji«w-York. (Otvorenje). Kava Rio za boioče 
dobave. 

P a r i z . Rž za tekoči mesec 15. , rž za 
marec 15.15, za marec-junij 15.—, za maj-:ivguat 
15. - (mirno). — PSenica za tekoči mesec 20.90. 
za marec 21 - , za marec-junij 21.15, za msj-
avg. 21.10, (mirno). — Moka za tekoči me-
see 28.90, za marec 28.65, za marec-junij 
28.65, za maj-avg. 28.50 (mirno). — Repično 

za marec 24. (stanovitno.) . 
za maj-avgust 24.75, za okt.-jan. 25.75 rafiniran, 

izkaz avstro odrske banke ->1. 
JanuTarja 11104. 

D U N A J 2. 1.649,700.000 , 62,815.000. 
zavalil z železnične proge po strmini in je 
bil padel na miramarako cesto. Zdravnik je 
konstatoval, da se je revež ranil na čelu in 1.477,000.00O minus 168.000, 280 900.000 
na levi roki mej ramo ia komolcem. Dal' plus 31,366.000, 38,800.000 minus 349.000, 
mu j« najprej najnujnejo pomoč, a potem, 299,300 000 minus 73,645.000, 292.300.000 
ga je dal odvesti v bolnišnico. fplus 276.000, 225,200.000 minus 62,97.") 000. 

lil. Poste auove št. 5 . (vogal ul.Torre bianca/ 

TOVARNA POHIŠTVA 
Rafael Italia 

Velikansko skladišče in razstava 

pohištva in tapetarij 
T E S T 

ulica Malcanton štv. i. 
po zelo nizkih cenah. 

Svoji k svojim 

O B U V A L A. 
— Dobro jutro ! Kam pa kam ? 
— G r e m k u p i t p a r čevl jev ! 
— Svetujem Vam, da greste v 

ulico Riborgo št. 25 po domače 
k Pierotu. Tam vdobite vsake vrste 
obuvala za moške, ženske in o troke. 
Isti popravlja male stvari brezplačno 
ter sprejema narocbe vsakovrstno o b u -
valo na debelo in drobno. 

Lastnik: Peter Rehpjr. 



Za loga 
izvozno-marčne (Ejport-Marzen) 

in v l e ž a n e ( L a g e r ) 

v sodček i h in v botcljkali. kakor tudi 

z tovarn** Bratov Re in inghaus 

Steinfeld pri Gradcu. 

/aloza JVIattonijcvG Qiesshub!cr 
v e d n o sveže kisle v o d e 

po zmernih cenah 
pri 

ANTONU DEJAK junior 
TRST 

Via degli Artisti št. 9 in 10. 
H M H H H i 

g ^ o o o o o o o o o svoji k svojim; o o o a o o o o c * g | 

Z l a t a r 
D R A G O T I N V E K J E T 

(C. Vecchiet). 
T R S T . — C o r s o Š t v . 4 7 . — T R S T . 

Priporoča svojo prodajalnico zla tanine, srebrnine in 
žepnih nr. — Sprejema naročbe, poprave arebrnih in 

zlatih predmetov ter poprave žepnih ur. 

Kupuje staro zlato in srebro. Cene zmerne. "VC 

F I L I J A L K A 
c. kr. pri vat 

m n . KREDITNEGA ZAVODA 
za trgovino in obrt v Trstu 

sprejema: 
IZPLAČILA V KRONAH 

na blagajniške nakaze na naslovljena izplačilna 
prinoscu pisma 

proti 4 dnevni odpovedi 2 1 " „ J m i 
> * o » 

» 30 » » 3°o » 30 » 
2 V -
3 " , 

v z atih napoljonih na fzplačiiun pi>ma 
proti 30 dnevni odpovedi . 

3 mes. 
6 2 " 

Svoji k svojim 

prodajalnica izgotovljenih oblek 

— JUH Gitta ii Trisste" 
tvrdke 

X X EDVARD KALASCH 
H § 
« X g 
K K K K K KXHXXK 

Via Torrente št. 40 

n a s p r o t i g l e d a l i š č u „ G O L D O N I " 
s krojačnico, kjtr se izvršujejo ohleke 
po meri in najugodnejših cem It. V 
prodajalnici ima tudi z a l o g o p e -
r i l a za delavski »t<m po izvenredno 
nizkih c^nab. Izl>; r b o l j š i h in 

cavfidnih H .i ovij. 
-JC VELIKI IZBOR ^ B 

izgotovljenih hlač za delavce 
k a k o r tudi b laga za h lače , ki se na -

p r a v i l o p o mer i . 
.4 vtorizoiana krojačuiea. 

F I L I J A L K A 

B A N K A U N I O N 
V T R S T U 

se peča z Vsemi bančnimi in menjalnimi porih 
kakor: 

ar V^prejema uplačila na tekoči račur. .ter •«€ 
Obrestuje: 

Vrednostne p a p i r j e : 
po i 3 4 * . takoj 
_ 3 • # na K mesecev 
_ 3 ' , ' , Da 1 leto 
Napoleone : 

po 21 4 g , na mesecev 
.. na 1 leto 

b) Za giro-conto daje 4*/4 do vsakega. zneske 
izplačuje »e do 40.000 K a cheque; za veće zneska 
trrba avizo pred opoldansko borzo. Potrdila se dajejo 
t poaetmi uložni knjižici. 

c) Zaračuna f«e za vsako uplačilo obresti od dne 
uplaćila in naj ne je to zgodi lo katero si bodi urad-
nih ur. 

Sprejema za svoje conto-correntiste inkase in 
račune na tukajšnjem trgu, inenjice za Trat, Dunaj 
Budimpešto in v drugih glavnih mestih: jim izdaja 
nakaznice za ta mesta ter jim shranjuje vrednostne 
j apirje brezplačno. 

d) Izdaja vrednice neapeljske banke, plačljive pri 
v«eh svojih zastopnikih. 

e) Kupuje in pro<laja vsakovrstne vrednostne pa-
dirje ter iztirjava nakaznice, menjice in kupone proti 
drimerni proviziji. 

Trgovski pomočnik 
'l<dn>r prodajalec v man i fakt urni stroki, 
vesr slovenskega in italijanskega jezika, 
se v> prej me s 1. sušcem t. 1. Kje pove 
upravništvo tega lista. 

s 

Pozor! 
Jos ip G r e g o r i č 

trjroTCc z oljem, kisom in milo ter 
kolonijalnim blagom 

v T r s t u , ul. B a r r i e r a v e c c h i a š t . 4 . 
Priporoča svojo dobrozuano prvo slo-

vensko zalogo vsakovrstnega jedilnega 
olja, občuje se strankami redno v slo-
venskem jezikn. 

1'oš i Iju na dom po naročbL 
Komur je na srcu geslo » S v o j i k 

s v o j i m « naj nc zamudi se zglasiti 

: 

K a š e l j - X a . t a . r i 
D o b r o / n a o e k a t r a n i n a t e p a š t i l i j e R a v a s i o i , k o j e se i z d e l u j e j o z i z -
v l e č k o m k c i n i č n o č i s t e g a n o r v e š k e g a k a t r a m a , i m a j o same na sebi 
že m f d i e i n a l n o m o č , d o b r o z d r a v i j o v s a k o v r s t e n k a š e l j , v se bolezni rti-
haint ga o r g a n a ter zlasti o d p r a v i j o k a t a r e , b ronh i ja lne , ž e l o d č n e in 

č r e v e s n e zasl iženja . 
Ena škatljica z navodilom 8 0 stot. Zahtevati je le paštilije z vžganim imenom Ravasini" ter 

zavračati vsakovrstna ponarejanja. Po poŠti pošilja proti povzetju najmanj 3 skatljice. 

Glavna zaloga: Lekarna Ravasini v Trstu. 
Vdobivaju sc v TRSTU v lekarnah : Antoniazzo Škedenj, Biasoletto Ponterosso. Gmeiner ulica 
Giulia, Jeroniti ul. Caserma, de Leitenlmrg pri javnem vrtu Leitenlmrg trg S. Giovanni, Ftcciola 
Barr. vecchia. Serraralo ul. Pešce, Suttina Corso, Viđali «£• Vardabasso pri «v. Antonu nov. ; v 
GOKIGI : Cristofoletti in Pontoni; na R E K I : Prodam in Schindler. in v glavnih lekarnah v 

Avstvo-Ogerskej. 

P o k u s i t e j i h 
in prepričali se bodete, da so postale 
Ilirske testenine ne vsled reklame, 
temveč vsled posebno finega okusa, 
redilnosti in jednostavne priprave pri-
ljubljene v vseh slojih. 

Pazite na napis Ilirske testenine ! 

Na blagajniške nakaza in izplačilna pisma stopi nova 
obrestna mera v veljavo 1., •">. odnosno 27. februvarja 

bodočega leta in sicer po dotičnej oip »vedi. 
Baneoiriro v kronali 

z 21".0 / , takoj v kolikor na razpolago 
Krone in z nt i uapoljoni na tekoči račun 

po dogovorjenih pogoj li, koji se stavijo id časa do 
časa in sicer po roka odpovedi. 

Izdaja nakaznicc 
za Dunaj, Bu hnpešto. Brno, Karlove vari, Reko. 
Lvov, l'r:igo, Reichenberg, Opavo kakor tudi Zagreb, 
A rad, Belice, Gablonz". Gradec, Hermanstadt. Inomost, 
Celovec, Ljubljano, Line, Olomuc, Saaz, Solnograd 

p r o s t o s t r o š k o v . 
Se bavi s kupovanjem in prodajo 

deviz, drobiža in vrednoatij. 
Sprejem a i z t i rj t* v a n j e 

taljandov. dvignenih vrednosti, kiikor tudi vseh 
drugih iztiijevanj. 

Daj a predujme 
na \Varrante in vrednosti po jako zmernih pogojih. 

krediti na karikacijskc listine 
se otvorijo v Londonu, Parizu, Berlinu in drugih 

mestih po ugodnih eenali. 
Kreditna pisma 

se izdajajo v katerosikoli mesto. 
Hranila. 

Sprejema se v pohrano vrednostne listine, zlat in 
srebrni denar in bančni listki. Pogoje daja blagajna 

zavoda. 
Menične nakaznice. 

Pri blagajni zavoda se izplačujejo menične nakazi; ice 
„Banca d? Italia- v italijanskih lirah ali v kronah 

po dnevnem kurzu. 

R u d o l f A l e k s . V a r b i n e k 

z a l o g a g l a s o v i r j e v 
najboljših tu- in inozemskih tovarn 

= Borzni trg št. 2. II . nadstropje ===== 
( n a s p r o t i s l a d č i č a r n e U r b a n i s ) . 

Kazpogojevanje, menjava, prodaja proti takojšnemu plačilu, kakor 
tudi na obroke. 

V K o n k u r e n č n e c e n e " H 

I v a n S e m u l i č 
v Trstu, Piazza Belvedere (nova hiša) 

p r i p o r o č a s l a v n e m u o b č i n s t v o v T r s t u m 
o k o l i c i k a k o r tudi p o deže l i , s v o j o 

bogato zalogo pohištva. 
V zalogi ima v s a k o v r s t n o naj i ineje in d r u g i h 

vrs t poh i š tva d o b r e g a le^a. V o l n e n e poste l je m p r o d a j a v o l n e v v*aki 
m n o ž i n i . C e n e so z m e r n e in p o s t r e ž b a t o č n a in poš tena . 

p o d p i r a j t e d r u ž b o C i r i l a i n j V f e t o d a ! 

Najbo l jš i in na jpopolnejš i 

glasovirji (pianini) 
se vkupijo najceneje prati takojšnemu plačilu 
ali na mesečne oboke <tmli na deželo) nepi>-

sedno tovanarju 
H E N R I K B R E M l T Z - u 

c. kr. dvornem založnikr glasovirjev (pianinov'* 
v T R S T U , Borzni trg i t . 9 . 

Svetovna razstava v Parizu IDO:'., uajviije i«llikovaaje j 
Oĝ cskc ra glxs<»virje. 

Ure od elektr. plaque zlata. 
Kdor želi imeti natančno uro, 
naj si naroči zaupno pn"3t:n> 
gcnfska remont, uro od 14-
karat. plaquč / l a ta . koja. 

ura j e bi la na / a d n j i 
pariški razstavi o d l i -
kovana / na jveč j im 
dar i lom. Te ure imajo 
neprekohljiv p ree l / i j -
ski tek . kateresa j a m -
č imo pismeno za 
leta. Okrov ure obstoji 
iz treh odskočljiv h i o -
krovcev (savoiette) j e 
krasno oprem j« n, Uno 
vdolten ingra\ira j. mo-

dernega czkega facona napravljen z novoizn udeno 
popolnoma premiji r o am<ri!:an<J:o rn'tin /•'"''>»<> 
in vrhu tegu >t- prevlečen potoni elektr. s M k trat. 
zlatom. Ta ura se nič ne razloči od pristne :lat< ki elja 
2 0 0 K ter s'j kako' zlatem edino nado*nc*H'o -J"fdt 
ur, ker ubdr/.e svojo vrednost. I>a se te ura razširijo, 
smo ceno možkiut in ženskim uram postavili le na 
K 1 6 . — franko poštnine in «ari ne iprej -> ^tilf 
K 3 5 . — ) . K vsaki uri dod i se etvij. 

Krasna moderna verižica za mo/.ke ali ženske-
(ob jednem tudi za okoli vrattl) od plaque zlata 
K 5 . — , 8 . — in 1 2 . — . 

J'sako uro. koja nc mjaja, sc sprejme na ~.<t), 
tedaj nt kak rizik. 

8*etovna znanost naše tvrdke kakor tuli vsak 
dan dohajajoča urizna.na piama in n knadna naročila 
jamčijo za resničnost tega. kar oznanjamo. Pošiljanje 
se vrši po povzetju ali predplačilu dotičnega z;:eskaT 
Naročbe se imajo pošiljati na so mo protok, tvrdko 

M. FEITH, Dunaj, VIL, MariaHilferstrasse 38. 
Zaloga švicarske tovarne za ure „Chronos". 

Tovarna plošč od cementa 
A r i s t i l d e G u a l c o 

T r s t , u l i c a S. S e n o l o št. I 

N a j b o l j e t e k m o v a n j e j e o n o i / p l o š č e 
i o d c v m e n t a p o r t l a n d , t o l i k o t^lede e k o n o -

m i j e k o l i k o r g l e d e t r p e / n o s t i , d a s c ni b a t i 
k o n k u r e n c e . 

NI J. Si ročbe sprejema drogerija Kttore Zeraitz, 
uasproti Volti di Chiozza. 

„ L J U B L J A N S K A K R E D I T N A B A N K A " v L J U B L J A N I 
Podružnica v Celovcu. 

K u p u j e i n p r o d a j a 

Trste rent, zastavnih pisem, prijoritet, komunalnih 
obligacij, srečk, delnic, valut, novcev in deviz. 

F r o m o H i z d a j a k • • a k e m n i r t b t n j t L 

Polno vplačani akcijski kapital K 1 , 0 0 0 . 0 0 0 
Daje predujme na vred. papirje. 
Z a v a r u j e s r e č k e p r o t i k u r z n i 

Zamenjava in eskomptnje 
izžrebane vrednostne papirje in vnovčuje zapale 

- - kupone. — : Izgubi 
v ' n ' ' u l u j e In d l v l n k u l u j e v o j a š k e ž e n f t n l n s k e k a v c i j e . 

JSataunpt in tnkntrr menic* B o r n a naročilu. 

P o d r u ž n i c a v S p i j e tu 

D e n a r n e v l o g e v s p r e j e m a 
v tekočem računu ali na vložne knjižice proti ugodnim 
obrestim. Vloženi denar obrestuje od dne vloge do 

— - dne vzdiga. 
Promet s čeki in nakaznicami. 


